
ZMLUVA O ZABEZPEČENÍ ZIMNEJ ÚDRŽBY KOMUNIKÁCIÍ 
uzatvorená v zmysle § 269 ocls.2. Obchodného zákonníka v platnom znení 

medzi : 

Objednávateľom: 

Správa ciest Trenčianskeho samosprávneho kraja, 
Správa a údržba Trenčín 
so sídlom Brnianska 2, 911 05 Trenčín 
statní, orgán: Ing. Stanislav Lališ - riaditeľ SC TSK 
oprávnený rokovať a kontrolovať plnenie: Ing. Zdeno Mahrík 
IČO : 379 15 568 
IČDPH : SK2021764767 
bankové spojenie : DEXIA BANKA Trenčín 
číslo účtu : 7320233] 04/5600 

Vykonávateľom : 

za týchto podmienok: 

Roľnícke družstvo „Turá Lúka" v Myjave 
so sídlom Turá Lúka 195, 907 03 Myjava 
štatutárny or gem : Ing. Vladimír Volečko - predseda 

MgA. Vladimír Volečko- podpredseda 
203777 
SK2020374950 

VUB a. s. Senica, expozitúra Myjava 
2719182/0200 

ICO 
IČ DPH 
bankové spojenie 

I. 
Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je na jednej strane záväzok vykonávateľa vykonávať 
po dobu platnosti tejto zmluvy prostredníctvom svojich zamestnancov v prospech 
objednávateľa zimnú údržbu komunikácií v okrese Myjava a na druhej strane zciväzok 
objednávateľa za vykonanú údržbu zaplatiť vykonávateľovi riadne a včas dohodnutú 
odplatu. 

Výkonom zimnej údržby sa má na mysli najmä prehŕňame vozoviek, posyp vozoviek 
a výkon náhradných prác. Výkonom náhradných prác sa má na mysli čistenie smerových 
kolov, čistenie vozoviek atď. 

Vykonávateľ bude v rámci plnenia svojho záväzku z tejto zmluvy vykonávať aj 
práce mimo výkonu zimnej údržby a to na stredisku objednávateľa Myjava, pričom 
tieto práce predstavujú nasledovné činnosti: 
upratovanie strediska, údržba vozidiel, miešanie posypového materiálu atď. 

Vykonávateľ poskytne objednávateľovi na plnenie vyššie uvedeného predmetu 
zmluvy dvoch pracovníkov - vodičov nákladných áut, dvoch + 1 pracovníkov - traktoristov 
a dvoch pracovníkov ako striedcičov. 



II. 
Oilpluta za naplnenie predmetu zmluvy 

Zmluvné strany sa dohodli na výške odplaty za naplnenie predmetu tejto zmluvy tak, 
ako je uvedené v bode I. tejto zmluvy a túto stanovili v súlade so znením zák.č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v platnom znení nasledovne: 

za výkon zimnej údržby bola dohodnutá odplata vo výške 
7,50 EUR/hod+ DPH /1 pracovník - vodič nákladného auta 
6,80 EUR/hod+DPH / 1 pracovník - traktorista 

za výkon práce mimo zimnej údržby bola dohodnutá odplata vo výške 
5,20 EUR /hod +DPH / 1 pracovník - vodič nákladného auta 
5,00 EUR/hod+DPH / 1 pracovník - traktorista 

v prípade neodpracovania plného fondu pracovnej doby, za prípadný rozdiel medzi 
fondom pracovnej doby a skutočne odpracovanými hodinami bola dohodnutá 
odplata vo výške 5,00 EUR/hod+DPH/1 pracovník - vodič nákl. auta, traktorista. 

Objednávateľ uhradí dohodnutú odplatu v prospech vykonávateľa na jeho účet 
uvedený v záhlaví tejto zmluvy na základe faktúry vykonávateľa v dobe jej splatnosti v 
trvaní 30 dní, pričom právo faktúrovciťzanikne vykonávateľovi dňom ukončenia platnosti 
tejto zmluvy. Súčasťou faktúry vykonávateľa budú pracovné listy dokumentujúce objem 
vykonaných prác. 

Ak sa objednávateľ dostane s úhradou dohodnutej odplaty do meškania, uplatní 
voči nemu vykonávateľ úrok z omeškania vo výške určenej §§ 369 a 522 Obchodného 
zákonníka v platnom znení. 

III. 
Záväzky zmluvných strán 

Objednávateľ sa týmto zaväzuje najmä : 
viesť evidenciu zamestnancov vykonávateľa vykonávajúcich dohodnuté práce 
/pracovné listy, denník a t d'./ 
zabezpečiť školenie zamestnancov vykonávateľa vykonávajúcich dohodnuté 
práce a to v oblasti dodržiavania bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a 
ich dodržiavanie aj vyžadovať 

- poskytnúť zamestnancom vykonávateľa a vykonávajúcim dohodnuté práce 
výstražné ochranné pomôcky /reflexná výstražná vesta/ 
poskytnúť zamestnancom vykonávateľa vykonávajúcim dohodnuté práce po ich 
vykonaní denne možnosť vykonať osobnú hygienu za použitia priestorov 
objednávateľa na to určených a taktiež čistiace potreby /mydlo, solvína/. 

Vykonávateľ sa týmto zaväzuje najmä: 
v prípade výpadku jeho zamestnanca vykonávajúceho dohodnuté práce zabezpečiť 
jeho plynulú náhradu tak, aby nedošlo k ohrozeniu plynulosti vykonávajúcich prác 
zabezpečiť u jeho zamestnancov vykonávajúcich dohodnuté práce primerané 
ochranné pracovné odevy a pomôcky 
zabezpečiť u jeho zamestnancov vykonávajúcich dohodnuté práce, aby sa každý 
z nich riadil rozpisom pracovných zmien objednávateľa bez ohľadu na to, či 
pracovná zmena pripadne na deň pracovného voľna, pracovného pokoja alebo 



sviatok. 
dodržiavať zamestnancami vykonávateľa predpisy a zásady BOZP 
dbať o BOZP svojich zamestnancov, ktorí vykonávajú dohodnuté práce pre 
objednávateľa a znášať náklady s tým spojené spolu s nákladmi na možné 
pracovné úrazy, ktoré môžu vzniknúť na pracovisku objednávateľa. 

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú počnúc dňom 1.12.2012 do 15.3.2013. 
Zmluva nadobudne platnosť a zároveň účinnosť jej podpisom zástupcami oboch 
zmluvných strán. 

Platnosť tejto zmluvy je možné ukončiť vzájomnou dohodou oboch strán, pričom 
vzťah ňou založený sa končí dňom uvedeným v dohode. Túto zmluvu je možné v dobe 
¡ej platnosti jednostranne ukončiť okamžitým skončením a to z dôvodu, ak druhá 
strana hrubo poruší niektoré z jej ustanovení, platnosť a účinnosť zmluvy zaniká 
dňom doručenia okamžitého ukončenia druhej strane. 

Zmluvné strany si pre potreby doručovania písomností dohodli, že písomnosť 
sa v prípade pochybností považuje za doručenú tretím dňom odo dňa jej odoslania 
zo sídla odosielateľa. 

Zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, z ktorých jedno vyhotovenie obdrží 
objednávateľ a jedno vykonávateľ. 

Akékoľvek zmeny tejto zmluvy je možné vykonať po vzájomnej dohode zmluvných 
strán formou písomného dodatku. 

Vzťahy touto zmluvou adresne neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka v platnom znení. 

Obe zmluvné strany podpisujú túto zmluvu ako prejav ich slobodnej a vážnej vôle, 
poznajúc jej obsah ako aj dôsledky z nej vyplývajúce, nekonajú v tiesni na nápadne 
nevýhodných podmienok a zároveň prehlasujú, že ich voľnosť nie je ničím obmedzená. 

Skutočné plnenie zmluvy začne plynúť na základe telefonickej výzvy objednávateľa, 
nástup pracovníkov do 24 hodín po telefonickej výzve objednávateľa. 
Predĺženie platnosti zmluvy sa môže urobiť písomne formou dodatku k tejto zmluve. 

V Turej Lúke 

IV. 
Doba platnosti zmluvy 

V. 
Z á v e reč n é ustano v en i a 

V Trenčíne 

rrenčianskeho samosprávneho ""«'a 
Brnianska 3 

911 05 TRENČÍN 
- 1 -

/ 

Ing. Stanislav Leu 
lng. Zdeno Mahn 

I) 
ig/ 

7 

•da 


